FLUCHTENDE
MENSCHEN

Viele Menschen sind gerade auf

der Flucht. Woher kommen sie und
warum fliehen sie aus ihrem Land?
Was kann ich tun, um ihnen zu helfen?

Antworten auf diese Fragen und aktuelle
Infos zum Thema Flucht findest du im
Internet: Die Kindernachrichtensendung
LOGO bietet auf modul.tivi.de/logo-flucht-
nach-europa einen guten Uberblick.
Auferdem kannst du dich bei den Internet-
Kindernachrichten www.sowieso.de,

der Suchmaschine www.blindekuh.de,

bei www.klick-tipps.net/flucht/ und bei
www.hanisauland.de
informieren.

HANDYS
UBERALL

Was machst du mit deinem Handy?
Spielst du Spiele oder tauschst du

dich mit deinen Freunden aus? Oder hast
du ein Notfall-Handy, um deine Eltern

immer erreichen zu kénnen?

Viele Menschen, die zu uns gefliichtet

sind, nutzen auch Smartphones. Das liegt
daran, dass sie damit per Internet mit ihren
Familien in Kontakt bleiben kénnen. Das

ist viel giinstiger als ein Auslandsgesprach
mit dem Festnetztelefon. Auf der Flucht hilft
ein Smartphone, sich zu orientieren oder
Woerter zu iibersetzen.

Réatsellésung

Sechzehn Steckbriefe sind im Bild zu sehen. In Filiz' Schultasche hat sich eine kleine Maus versteckt, der Tafel-
schwamm liegt im Papierkorb neben der Tur. Im Puzzle steht das Wort: ZUHAUSE.
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In Afrika und dem Nahen Osten sind Smart-
phones sehr verbreitet, denn die festen
Telefon- und Datenleitungen sind dort
schlecht ausgebaut. Ein Handy nutzt man
dort nicht nur zum Telefonieren, sondern

es ersetzt auch die Bank, den Computer
oder das Wérterbuch. Auf einer Flucht
kann man nicht viel mitnehmen — oft ist
das Handy die einzige Verbindung

zur Familie. Im fremden
Land kann es helfen, die
neue Sprache zu lernen.

NAMEN
INTERNATIONAL

+Wie heift du?*, fragst du als erstes,
wenn du jemanden neu kennenlernst.

Viele Eltern geben ihren Kindern Vor-
namen mit einer schénen Bedeutung. So
unterschiedliche Namen wie Felix, Farah
und Benjamin bedeuten ,,Gliick”. Manche
Namen haben den gleichen Ursprung und es
gibt sie in Ghnlich klingenden Varianten in
vielen Landern. Der Name Peter kommt von
Petros, das heift Fels auf griechisch. In
Spanien sagt man Pedro, in Holland Pieter,
in Russland Pjotr. Besonders verbreitet

auf der ganzen Welt ist der
Name Maria. Vielleicht auch
in deiner Klasse?

Dein FLIMMO ist die Kinderbeilage zu FLIMMO, dem Fernseh-
ratgeber flr Eltern. FLIMMO wird vom Verein Programmberatung
fur Eltern e.V. herausgegeben. Infos unter www.flimmo.tv.

Ziel von Dein FLIMMO ist es, Kindern spielerisch Wissen rund

um Medien zu vermitteln. Wir freuen uns tber Rickmeldungen
und Anregungen an deinflimmo@blm.de.

Die Kinderbeilage
zum TV-Ratgeber FLIMMO
Januar bis April 2017
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Spiel & Wissen rund um Medien
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BAU DIR DEIN EIGENES <~ h\(\\_%“ Versuche in Gedanken die Puzzleteile zusammenzusetzen.
BECHERSPIEL! 7 /0 WELCHES WORT ERGIBT SICH?

Spiele auf Wanderschaft: Viele Spiele, die du heute kennst und

spielst, sind schon sehr alt. Manche sind vor langer Zeit in anderen
Landern erfunden worden und kamen mit reisenden Menschen hier-
her. Bilboquet ist ein Kugelspiel, das unter vielen anderen Namen in
der Welt bekannt ist: cup-and-ball auf englisch oder Ticayo in Siid-

amerika. Es kann aus Holz, Knochen oder Plastik gemacht werden.
Das Prinzip ist immer gleich: Eine an einer Schnur héngende

Kugel muss mit einem Becher in der Hand aufgefangen werden.

Du brauchst: eine grope Holzperle, einen Papp- Schnur fadelst du die Holzperle und knotest sie
becher, eine 45 cm lange Schnur und eine Schere.  gut fest. Wenn du magst, kannst du den Becher
Mit der Schere stichst du vorsichtig ein kleines bemalen und verzieren.

Loch in den Becherboden. Fadele dann die Schon kann das Spiel losgehen: Du hailtst den
Schnur von unten durch das Loch und mache Becher in der Hand und lasst die Kugel nach unten

einen dicken Knoten hinein, damit die Schnur nicht  baumeln. Dann schleuderst du mit Schwung die

wieder rausrutscht. Auf das andere Ende der Kugel nach oben und versuchst sie mit dem

Becher einzufangen. Wer schafft es als Erster?
Viel Spaf!

FiNDE I UNTERSCHIEDE! ATkisp ASS




NEU IN DER KLASSE

Wie viele Steckbriefe
von Kindern sind im Bild
zu sehen?
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Taro

»Mein Vater ist Japaner, aber hier geboren.
Meine Grofeltern kamen aus Japan
nach Deutschland, um in einem
Orchester zu spielen. Ich spreche
deutsch und japanisch. Probiert mal

meine Reisballchen mit Algen!*

In Annas Klasse kommt heute ein neuer Schiiler.
Damit er alle Kinder etwas besser kennenlernt, haben
alle einen Steckbrief von sich selbst vorbereitet.
+Viele von uns kommen gar nicht von hier®, sagt die
Lehrerin Frau Schafer. ,Es ist doch interessant zu
erfahren, wie lange ihr und eure Familien schon hier
seid und woher ihr kommt. Vielleicht habt ihr auch
zu Hause eure Eltern gefragt.”

Frau Schéfer stellt den neuen Schiiler vor:
w~Ammar ist mit seiner Familie aus Syrien geflohen.
Dort ist Krieg, es fallen Bomben und die Familie hat
immer Angst gehabt. Seit einem Jahr lebt Ammar
jetzt in Deutschland. Er spricht arabisch und kann
auch schon ganz gut deutsch.”

sMeine Familie lebt schon lange in
Deutschland, aber meine Urgrofeltern
sind vor tber 70 Jahren nach dem

2. Weltkrieg aus Schlesien gefliichtet.
Meine Oma ist aus der DDR gefliichtet
und hat erst einmal ein paar Monate
in einem Flichtlingsheim gewohnt.*

Russisch:
NMPUATHOIO anneTuTa
+Prijatnava appetita”

Ammar darf sich neben Anna setzen. Er hat einen
siifen GrieBfkuchen mitgebracht, der Namoura
heift. Auch viele andere Kinder in der Klasse haben
etwas mitgebracht: ein typisches Essen, eine
Siifigkeit oder ein Spiel, ein Foto oder Musik aus
dem Land, aus dem sie stammen. Ein Kind nach
dem anderen erzdhlt, wie es heift, woher seine
Familie kommt, welche Sprachen es spricht oder
was sein Lieblingsgericht ist.

»,Und woher kommst du?*, fragt Ammar Anna.

Forsche doch einmal nach deiner eigenen

Familiengeschichte.

Spanis h Tiir kisch.
Poln- . Bu Ch: A fi 5
nego »Buen Prowetsch» »Afijet olsyp»
,,Smatschnego” a

Franzésisch:
Bon appétit
»Bon appeti”

Japanisch:
WetiEsd

»ltadakimas”

Anna
»Mein Vater kommt von einer kleinen Nordseeinsel.
Dort gab es aber keine Arbeit fiir ihn, deswegen

ist er in eine grofe Stadt gezogen und hat dort

Max

meine Mutter getroffen. Meine Oma kocht immer Meine Familie lebt schon

Schweinebraten, aber mein Papa liebt Fisch ... immer hier. Wir leben sogar im

Ich mag beides. Ich spreche ein bisschen gleichen Haus, in dem schon

italienisch, das habe ich im Urlaub gelernt.”

meine Gropeltern und

Urgropeltern gewohnt haben.*

Lina

,Meine Mutter kommt aus Bosnien. Sie kam als
Kind mit ihren Eltern wéhrend des Jugoslawien-
kriegs nach Deutschland. Wenn wir Verwandte
besuchen, dann nehmen wir immer Rahat Lokum
mit zuriick. Das sind kleine siife Klstzchen mit
Sesam oder Puderzucker. Ich spreche deutsch,
bosnisch und ein bisschen tiirkisch.”

Pablo

»,Meine Mutter war als Aupair-Madchen in Paraguay.
Dort hat sie bei einer Rucksackreise meinen Vater
kennengelernt, sich in ihn verliebt und ist da-

geblieben. Wir sind seit drei Jahren in Deutschland,
weil meine Schwester und ich in Deutschland zur

Schule gehen sollen. Ich spreche guarani, spanisch
und deutsch. Ich esse am liebsten Empanadas, Suche den

das sind Teigtaschen mit Fillung.” Tafelschwamm!

Filiz

sMeine Gropeltern sind in den 60er Jahren als

Was hat sich in Filiz’
Schultasche versteckt?

- Gastarbeiter aus der Tiirkei nach Deutschland ge-

- kommen, meine Eltern sind in Deutschland geboren
und haben sich hier kennengelernt. Ich spreche Die Lésungen zu den Fragen

S deutsch und tiirkisch und habe Baklava mitgebracht.” findest du auf der Riickseite.





